CERTIFICADO DE ORGANIZACAO DE MANUTENCAO
(MAINTENANCE ORGANIZATION CERTIFICATE)

COM N° 9803-04/ANAC (MAINTENANCE ORGANIZATION CERTIFICATE No. 9803 -04/ANAC)

BASE DE CERTIFICACAO (CERTIFICATION BASIS) RBAC 145

Este Certificado, emitido em favor de STANDARDAERO BUSINESS AVIATION SERVICES, LLC, cujas instalagdes
sstio localizadas na 1550 HANGAR ROAD, AUGUSTA, GA 30906 EUA ¢ nos demais enderegos constantes na
Especificagdes Operativas emitidas para cada base de manutencdo, atesta que essa organizagdo, tendo cumprido ot
-equisitos estabelecidos nos Regulamentos Brasileiros de Homologagao Acronautica (RBHA) e Regulamentos Brasileiro:
ja Aviacdo Civil (RBAC), relacionados com o estabelecimento de uma Organizagdo de Manutengdo Aerondutica, est
wtorizada a executar: (This Certificate is issued to STANDARDAERO BUSINESS AVIATION SERVICES, LLC, whose
business address is 1550 HANGAR ROAD, AUGUSTA, GA 30906 EUA and the additional addresses in Operation:
Specifications issued for each maintenance base, upon finding that this organization complies with the requirement:
sstablished in the Brazilian Aeronautical Certification Regulations (RBHA) and Brazilian Civil Aviation Regulation:
‘RBAC) relating to the establishment of an Aeronautical Maintenance Organization, is authorized to perform:)

e Categoria Célula Classe 3 - Manutengdo, manutengdo preventiva e alteragdo de aeronaves fabricadas em estrutur:
metélica, com peso maximo de decolagem aprovado até 12500 1bf (5670 kgf) no caso de avides ou 6018 Ibf (273(
kef) no caso de helicopteros, conforme as Especificagdes Operativas da Organiza¢do de Manutengdo. (Airframe
rating Class 3 — maintenance, preventive maintenance and alteration of metal structure’s aircraft, with maximun
takeoff weight of 12500 Ibf (5670 kgf) or less in case of aircraft, or 6018 Ibf (2730 kgf) in case of rotorcraft
according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

e Categoria Célula Classe 4 - Manutengdo, manutengio preventiva e alteragoes de aeronaves fabricadas de estrutur:
metalica com peso maximo de decolagem aprovado acima de 12500 1bf(5670 kgf) no caso de avides ou 6018 Ib
(2730 kgf) no caso de helicopteros, conforme as Especificagdes Operativas da Organiza¢do de Manutengao
(Airframe rating Class 4 — maintenance, preventive maintenance and alteration of metal structure § aircraft wit}
maximum takeoff weight of more than 12500 Ibf (5670 kgf) in case of aircraft, or 6018 Ibf (2730 kgf) in case o
rotorcraft, according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

o Categoria Motor Classe 3 - Manutengdo, manutengdo preventiva e alteragao de motores a turbina, conforme as
Especificacdes Operativas da Organizagdo de Manutencdo. (Powerplant rating Class 3 — maintenance, preventive
maintenance and alteration of turbine engines, according to the Maintenance Organization Operations
Specifications)

e Categoria Servicos Especializados Classe Unica — Atividades especificas de execugdo de manutengdo, conforme
Especificagdes Operativas da Organizagdo de Manutengao. (Specialized service rating Class Unique — specific
activities of maintenance execution, according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

ittt

Para este Certificado, cujos dados sio complementados pelas Especificagdes Operativas da Organizagdo de Manutengao ¢
-espectiva Lista de Capacidade, conforme aplicavel, qualquer grande mudanga de localizagdo, adig¢do, alteragdo ot
liminui¢do de capacidade, ou mudanga da razdo social ou denominagdo social, devera ser comunicada a Ageéncic
Nacional de Aviagdo Civil — ANAC conforme os prazos estabelecidos no RBAC 145. (For this Certificate, whose
~omplementary data are in the Maintenance Organization Operations Specifications and its attachment Capability List,
plicable, any major change in the location, add, amend or reduction of ‘capability, or change of corporate name, shal
he reported to the Brazilian Civil Aviation Authority — ANAC according the terms defined in RBAC 145).



seja suspenso ou cassado pela ANAC. (Expiration date: Lhis Lerljicate Snati CONNNUE L Ejject Wititt JERHUETLY 54, £We
nless it is returned by the holder, canceled or suspended by ANAC)

S‘Ei' Documento assinado eletronicamente por Rodrigo Viana Torres, Gerente Técnico de Certificacio de Organizacoe
i B de Manutencfio, em 25/02/2022, as 16:17, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 4°, do

ssi
:Ie&?fﬂyg Decreto n® 10.543, de 13 de novembro de 2020.

% A autenticidade deste documento pode ser conferida no site https://sei.anac.gov.br/sei/autenticidade, informando o
codigo verificador 6866795 e o codigo CRC 8DA2FB90.

sferéncia: Processo n? 00058.000593/2022-62 SEl n2 68667¢
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‘kANAC

(BRAZILIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY)

ESPECIFICACOES OPERATIVAS DA ORGANIZACAO DE MANUTENCAO
(MAINTENANCE ORGANIZATION OPERATIONS SPECIFICATIONS)

COM N°9803-04/ANAC (MAINTENANCE ORGANIZATION CERTIFICATE No.9803 -04/ANAC)
CNPJ: NOT APPLICABLE

STANDARDAERO BUSINESS AVIATION SERVICES, LLC
Enderego/Address
1550 HANGAR ROAD, AUGUSTA, GA 30906 -EUA

AERONAVES (AIRCRAFT)

- BOMBARDIER — Modelos (Models) BD-100-1A10, CL-600-1A11, CL-600-2A12, CL-600-2B16, CL-
600-2B19, BD-700-1A10, BD-700-1A11.

- CESSNA ATRCRAFT COMPANY- Modelos (Models) 500, 550, 55011, 551, 650111, 6501V, 650 VIL.

- DASSAULT AVIATION — Modelos (Models) FO00EX, Falcon 10, Falcon 200, Falcon 2000, Falcon
2000EX, Falcon 20-C5, Falcon 20-D5, Falcon 20-E5, Falcon 20-F5, Falcon 7X, MF50, MF900.

- EMBRAER S.A. Modelos (Models) — EMB-135BJ, EMB-550, EMB-545.

- HAWKER BEECHCRAFT CORPORATION — Modelos (Models) BAe.125 Series 800A, BAe.125
Series 800B, Hawker 750, Hawker 800, Hawker 800XP, Hawker 850XP, Hawker 900XP, HS.125 Series 700A.

- ISRAEL AIRCRAFT INDUSTRIES LTD — Modelos (Models) 1124, 1124A.

- GULFSTREAM AEROSPACE LP. — Modelo (Model) Astra, Astra SPX, G100, G150, G280

- LEARJET CORPORATION — Modelos (Models) 31, 31A, 35, 35A, 36, 36A, 45, 55, 55B, 55C, 60.

- MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES INC. LTD — Modelos (Models) MU-2B, MU-2B-10, MU-2B-15,
MU-2B-20, MU-2B-25, MU-2B-26, MU-2B-26A, MU-2B-30, MU-2B-35, MU-2B-36, MU-2B-36A, MU-2B-
40, MU-2B-60.

MOTORES (ENGINES)

- CFE COMPANY — modelo (model) CFE738-1-1B Limitado a manutencao de linha (limited to line
maintenance).

- GENERAL ELECTRIC AIRCRAFT ENGINES — Modelos (Models) CF34-1A, CF34-3A, CF34-3Al,
CF34-3A2, CF34-3B, CF34-3B1, CF34-8E2, CF34-8E2A1, CF34-8E5, CF34-8E5A1, CF34-8E5A2, CF34-8E6,
CF34-8E6A1, CF700-2C, CF700-2D, CF700-2D-2, CJ610-1, CJ610-4, CI610-5, CJ610-6, CIJ610-8A, CJ610-9.
Limitado a manutencdo de linha (/imited to line mamtenance)
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- GENERAL ELECTRIC COMPANY - Modelos (Models) CF34-10E2A1, CF34-10E5, CF34-10E5Al,
CF34-10E6, CF34-10E6A1, CF34-10E7, CF34-10E7-B. Limitado a manutengéo de linha (limited to
line maintenance).

- HONEYWELL INTERNATIONAL INC — modelo (model) ATF3-6 Limitado a manutengdo de linha
(limited to line maintenance); modelos (models) AS907-1-1A, AS907-3-1E, AS907-2-1A, AS907-2-1G,
TFE731-2, TFE731-20, TFE731-20AR, TFE731-20BR, TFE731-20R, TFE731-3, TFE731-3A, TFE73 1-3AR,
TFE731-3B, TFE731-3BR, TFE731-3C, TFE731-3CR, TFE731-4, TFE731-40, TFE731-40AR, TFE731-40R,
TFE731-4R, TFE731-5, TFE731-5A, TFE731-5AR, TFE731-5B, TFE731-5BR, TFE731-5R, TFE731-60,
TPE331-1, TPE331-10, TPE331-10T, TPE331-10UF, TPE331-11U, TPE331-12UA, TPE331-12UAR, TPE331-
12UHR, TPE331-14A, TPE331-14B, TPE331-25A, TPE331-25AA, TPE331-AB, TPE331-3U, TPE33 1-3UW,
TPE331-43, TPE331-43-A, TPE331-43-B, TPE331-6, TPE331-6A.

- PRATT & WHITNEY CANADA, INC — modelos (models) JT15D-4, JT15D-4B, JT15D-5, JTI5D-5A,
JT15D-5D, JT15D-5R, PT6A-11, PT6A-112, PT6A-114, PT6A-114A, PT6A-11AG, PT6A-135, PT6A-135A,
PT6A-15AG, PT6A-20, PT6A-21, PT6A-27, PT6A-28, PT-6A-34, PT6A-34AG, PT6A-41, PT0A-42, PT6A-
42A, PT6A-52, PT6A-60A, PT6A-60AG, PT6A-61, PT6A-64, PT6A-65AG, PT6A-65B, PT6A-66D, PT6A-
67AG, PT6A-67B, PT6A-67D, PT6A-67P, PT6A-68C, PT6A-68C, PW305, PW305A, PW305B.

- PRATT & WHITNEY AIRCRAFT DIVISION — modelos (models) Turbo Wasp JT12A-6A Turbo Wasp
JT12A-8 Limitado a manutencao de linha (limited to line maintenance).

SERVICOS ESPECIALIZADOS (SPECIALIZED SERVICE)

o Ensaios Nao Destrutivos: (Non Destructive Inspections:)

o Inspegdes por Correntes Parasitas de acordo com os procedimentos especificos constantes nas
instrugdes de aeronavegabilidade continuada dos componentes ensaiados ¢ de acordo com a Norma
MIL-HDBK-728/2 conforme revisada. (Eddy Current testing according to specific procedures
obtained from continuous airworthiness instructions of components and tested according to MIL-
HDBK-728/2 standard (as revised).

o Inspegdes por Liquido Penetrante de acordo com os procedimentos especificos constantes nas
instrugdes de aeronavegabilidade continuada dos componentes ensaiados ¢ de acordo com a Norma
ASTM-E-1417 conforme revisada. (Liquid Penetrant testing according to specific procedures
obtained from continuous airworthiness instructions of components and tested according to ASTM
E-1417 standard (as revised).

o Inspegdes por Particulas Magnéticas de acordo com os procedimentos especificos constantes nas
instrugdes de aeronavegabilidade continuada dos componentes ensaiados e de acordo com a Norma
ASTM-E-1444 conforme revisada. (Magnetic Particle testing according to specific procedures
obtained from continuous airworthiness instructions of components and tested according to ASTM-
E-1444 standard (as revised).

o Inspegdes por Ultrassom de acordo com os procedimentos especificos constantes nas instrugdes de
aeronavegabilidade continuada dos componentes ensaiados e de acordo com a Norma AMS-STD-
2154 conforme revisada. (Ultrasonic testing according to specific procedures obtained from
continuous airworthiness instructions of components and tested according to AMS-STD-2154
standard (as revised).

o O pessoal requerido para a execugdo dos ensaios nio destrutivos deve atender aos requisitos de
qualificagio e certificagdo contidos na IS 43.13-003. (Non-destructive testing personnel must meet
the qualification and certification requirements contained in IS 43. 13-003; or for foreign
organizations: NAS 410, ASNT-TC-14 and/or ATA105 (As Revised)).

« Soldagem (Welding) - Tungsten Inert GAS — TIG — De acordo com os procedimentos especificos
constantes nas instrugdes de acronavegabilidade continuada dos componentes trabalhados e de acordo
com a Norma AWS D17.1: 2001 conforme revisada. (Welding according to specific procedures obtained
from continuous airworthiness instructions of components and according to AWS D17.1: 2001 standard
(as revised).
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Documento assinado eletronicamente por Rodrigo Viana Torres, Gerente Técnico de Certificagio de
Organizacdes de Manutengio, em 27/01/2021, as 15:44, conforme horério oficial de Brasilia, com
fundamento no art. 6°, § 1°, do Decreto n® 8.539, de 8 de outubro de 2015.

% A autenticidade deste documento pode ser conferida no site https:/sei.anac.gov.br/sei/autenticidade,
informando o codigo verificador 5204996 ¢ o codigo CRC C8CSF045.

Referéncia: Processo n? 00065.037515/2020-62 SEl n2 5204996
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